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 I. Introducción 
 
 

1. En el presente documento se actualiza la amplia información relativa a la 
aplicación del marco programático de mediano plazo correspondiente al 
período 2006-2009 presentada en el documento IDB.33/17 a la Junta de Desarrollo 
Industrial en su 33º período de sesiones. Para ello, se ofrece información tanto sobre 
la evolución ulterior de las principales actividades y servicios a que se hace 
referencia en ese documento, como sobre la puesta en marcha de otras importantes 
actividades desde que se publicó ese documento. Por consiguiente, este documento 
debería considerarse un complemento del documento IDB.33/17. 

2. Al igual que en el documento IDB.33/17, aquí se presenta información sobre 
la aplicación del marco programático de mediano plazo para el período 2006-2009 
conforme a las tres esferas temáticas de atención prioritaria de la ONUDI 
(la reducción de la pobreza mediante actividades productivas, la creación de 
capacidad comercial y energía y medio ambiente), así como sobre el programa de 
investigación de la Organización y las medidas adoptadas para reforzar la presencia 
y las actividades de la ONUDI sobre el terreno. Además, en respuesta a las 
solicitudes recibidas de los Estados Miembros, se recoge información actualizada 
sobre la labor llevada a cabo por la ONUDI para promover la cooperación Sur-Sur, 
ejecutar el programa regional para América Latina y el Caribe y lograr un mayor 
acceso a la financiación del Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM). 
 
 

 II. Reducción de la pobreza mediante actividades productivas 
 
 

3. Habida cuenta de la necesidad que tienen los países que emergen de 
situaciones de crisis de establecer un sector productivo basado en una 
industrialización impulsada por la agricultura, el procesamiento de productos 
agrícolas ha seguido siendo un importante componente de las iniciativas de 
la ONUDI para reducir la pobreza en países como el Afganistán, Burundi, Guinea, 
Haití, el Iraq y Uganda. En el Iraq, la ONUDI ha continuado encabezando las 
actividades destinadas a reestablecer un mercado moderno de productos lácteos y 
crear una cadena viable de suministros lácteos que genere una oferta local de 
productos lácteos de alta calidad y aptos para el consumo provenientes de 
productores calificados y organizados. A medida que se integren más a la economía 
en su conjunto, las agroindustrias constituirán un importante pilar sobre el que 
descansará el desarrollo de una industria de elaboración de alimentos en el Iraq. 

4. En respuesta a una solicitud formulada por el Gobierno del Sudán de integrar 
el desarrollo de la capacidad empresarial de la juventud en el sistema de formación 
técnica y profesional y de rehabilitar los centros de formación técnica y profesional 
para el desarrollo de la capacidad empresarial, se trabaja junto con la Oficina del 
Gobernador del estado de Jartum en la ejecución de un importante proyecto 
financiado con cargo a 10 millones de euros aportados por la Unión Europea para 
establecer cuatro centros y rehabilitar uno ya existente. Continúa la ejecución de un 
programa similar en Malakal, en el Sudán meridional, con fondos que ascienden 
a 700.000 euros aportados por los Países Bajos. Se ha aprobado un programa 
destinado a integrar el desarrollo de la capacidad empresarial en los centros de 
formación técnica y profesional en el estado de Wau (con cargo a fondos que 
ascienden a 1 millón de dólares aportados por el fondo fiduciario de donantes 
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múltiples/el Banco Mundial). Esas actividades se inscriben en el marco de una 
estrategia de desarrollo del sector privado con una perspectiva en favor de los 
pobres, con vínculos entre los sectores público y privado para crear empleos y 
aumentar el acceso al trabajo por cuenta propia y a ingresos sostenibles mediante 
pequeñas empresas y microempresas para los pobres de las zonas urbanas, en 
particular los jóvenes, las mujeres y los desplazados internos. 

5. La actividad de la ONUDI en los países que emergen de situaciones de crisis 
se ha centrado también en determinados grupos de destinatarios, como por ejemplo 
la reintegración de los ex combatientes. En Uganda, en el marco de un proyecto 
titulado “Skills for Peace and Income”, que se ha convertido en un componente 
decisivo de las iniciativas nacionales en favor de la reconciliación, se inauguraron 
en junio de 2007 cuatro centros comunitarios de capacitación y fomento de la 
productividad y el nuevo Instituto de Formación Profesional (NVTI-PRAFORD), en 
los que se ofrecen cursos orientados hacia el producto en los oficios de herrería, 
soldadura y chapistería, así como de ebanistería, con el objetivo de crear una red 
viable de microindustrias e industrias caseras. 

6. La oficina del Pacto Mundial de las Naciones Unidas ha confiado a la ONUDI 
la coordinación de un grupo de tareas internacional sobre la pequeña y mediana 
empresa y el civismo empresarial con el propósito de elaborar una guía operacional 
para las pequeñas y medianas empresas. Esa guía tiene por objeto contribuir al 
aumento del número de pequeñas y medianas empresas participantes en el Pacto 
Mundial prestándoles apoyo en la aplicación de los diez principios formulados en el 
Pacto Mundial. Su presentación tuvo lugar en el marco de la Cumbre de Dirigentes 
del Pacto Mundial celebrada en julio de 2007. 

7. En la actualidad se prepara, y se prevé que pronto salga a la luz, la publicación 
conjunta de la ONUDD y la ONUDI titulada “Corruption Prevention to Foster Small 
and Medium-Sized Enterprise Development”, una guía práctica dirigida a las 
pequeñas y medianas empresas para protegerse de la corrupción. 

8. Durante los últimos 25 años, las Bolsas de subcontratación y alianzas 
industriales (BSA) establecidas por la ONUDI han ayudado a las pequeñas y 
medianas empresas de más de 30 países a tener acceso a los sistemas de producción 
internacionales. En una reunión de grupo de expertos celebrada en Viena en 
septiembre de 2007 con el objetivo de analizar los logros alcanzados con el 
programa de las BSA se hicieron varias recomendaciones sobre la manera de 
reformular el concepto de las BSA teniendo en cuenta la experiencia adquirida y los 
acontecimientos mundiales acaecidos desde su planteamiento inicial. Una 
importante propuesta hecha en la reunión se refiere al establecimiento de alianzas 
estratégicas con compradores y contratistas importantes vinculándolos directamente 
con la red de BSA. Varias transnacionales, como Shell, ESKOM, SASOL y 
Transnet, así como el Chartered Institute of Purchase and Supply (CIPS), 
con 44.000 gerentes de compras afiliados de las principales multinacionales y 
empresas estatales del mundo, han expresado su intención de asociarse al nuevo 
programa de BSA. Entre tanto, se han obtenido fondos para el establecimiento de 
otras BSA en Kenya, Nigeria y la República Unida de Tanzanía. En el marco de la 
próxima etapa del programa de la ONUDI para el fomento de las inversiones en la 
India se establecerán otras tres BSA en Chennai, Delhi y Pune. 
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9. En Viet Nam, el Ministerio de Planificación e Inversión y la ONUDI han 
concluido el plan de ejecución detallado para la puesta en marcha del programa 
nacional de reforma del registro de empresas a que se hace mención en el párrafo 4 
del documento IDB.33/17. Esa reforma tiene por objeto establecer un sistema de 
registro completamente computadorizado y consolidado en las 64 provincias, el cual 
consistirá en un registro único de empresas, impuestos, estadísticas y permisos de 
grabados de sellos. El registro (de hecho, única fuente de información de acceso 
público y jurídicamente válida en el sector empresarial de cualquier economía de 
mercado) disminuirá en gran medida los gastos y riesgos de la actividad empresarial 
en Viet Nam y contribuirá a la estructuración del sector de la pequeña y mediana 
empresa, además de otras medidas previstas en el plan quinquenal de fomento de la 
pequeña y mediana empresa para el período 2006-2010. 

10. Tras la firma en julio de 2006 de un memorando de entendimiento entre 
la ONUDI y el Banco Islámico de Desarrollo, la ONUDI y la Compañía Islámica 
para el Seguro de las Inversiones y el Crédito para la Exportación, afiliada al Banco 
Islámico de Desarrollo, pusieron en marcha el programa de asistencia técnica y 
promoción de las inversiones en agosto de 2007. El propósito de ese programa es 
aumentar la corriente de inversiones (tanto extranjeras como internas) en los países 
miembros fortaleciendo su capacidad institucional para el fomento de las 
inversiones, ejecutando programas de fomento de las inversiones en sectores 
específicos y facilitando el acceso a la financiación de las inversiones. En la 
actualidad se ejecutan proyectos de asistencia preparatoria para definir las 
necesidades de asistencia técnica en el Sudán, Uganda y el Yemen, y se prevén más 
proyectos de ese tipo en otros países miembros el año próximo. Se espera que la 
alianza de la ONUDI con una institución de financiación del desarrollo como el 
Banco Islámico de Desarrollo haga una contribución significativa en lo que respecta 
al aumento de las corrientes de inversión, la creación de empleos y la generación de 
ingresos, así como la reducción de la pobreza y la activación del desarrollo 
económico general de los países miembros. 
 
 

 III. Creación de capacidad comercial 
 
 

11. La ONUDI ha participado en el Grupo Asesor sobre ayuda para el comercio, 
así como en los exámenes regionales sobre la movilización de la ayuda para el 
comercio realizados en América Latina y el Caribe, Asia y África. También ha 
venido estrechando sus lazos con el Marco Integrado Mejorado y está ganando 
reconocimiento como organismo de ejecución. 

12. La ONUDI también coopera en los ámbitos de la metrología, la normalización, 
la comprobación, la acreditación y la conformidad con organizaciones 
especializadas como la Organización Internacional de Normalización (ISO), el Foro 
de Acreditación Internacional (FAI), la Conferencia Internacional de Acreditación 
de Laboratorios de Ensayo (ILAC), la Oficina Internacional de Pesos y Medidas 
(BIPM) y la Organización Internacional de Metrología Legal (OIML). En el 
contexto del memorando de entendimiento entre la ONUDI y la ISO, dirigido a 
promover la participación de los países en desarrollo en las actividades de 
definición de normas internacionales, se están preparando publicaciones y 
materiales de capacitación conjuntos. La ONUDI también ha firmado memorandos 
de entendimiento similares con la ILAC y el FAI, con la finalidad de promover la 
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aceptación mundial de certificaciones e informes de ensayo, en el marco de los 
cuales han venido saliendo a la luz importantes publicaciones para orientar a los 
laboratorios de los países en desarrollo en los procesos de acreditación 
internacional. En colaboración con la Asociación Mundial de Organizaciones de 
Investigación Industrial y Tecnológica (WAITRO), la ONUDI ha establecido un 
portal web (LABNET) para ayudar a los países en desarrollo a obtener acceso a la 
información relacionada con el desarrollo y la acreditación de laboratorios. 

13. Asimismo, la ONUDI ocupa actualmente la secretaría del Comité Mixto de 
Coordinación sobre asistencia a los países en desarrollo en materia de metrología, 
acreditación y normalización, el cual celebró varias reuniones de grupos de expertos 
en 2007 y concluyó los preparativos para el establecimiento del sitio web del 
Comité Mixto de Coordinación. 

14. En lo que respecta a las negociaciones en curso entre la Unión Europea y el 
Grupo de Estados de África, el Caribe y el Pacífico (Grupo ACP) relativas a un 
acuerdo de asociación económica, se ha solicitado la asistencia de la ONUDI para 
formular programas de mejoramiento y modernización de industrias e 
infraestructura de calidad en los países miembros del Grupo ACP. 

15. En el marco de diversos nuevos programas que han comenzado a ejecutarse en 
el África Subsahariana en 2007 (por ejemplo, en Côte d´Ivoire y Mozambique) en 
los ámbitos de la normalización y los reglamentos técnicos, la ONUDI ha 
comenzado a ejecutar un programa sobre creación de capacidad comercial en 
Ghana, por un valor de 2,7 millones de dólares de los Estados Unidos, en el marco 
de un memorando de entendimiento firmado entre la ONUDI y la OMC. El proyecto 
tiene la finalidad de mejorar la capacidad y la competitividad de determinados 
sectores de la agroindustria desde el punto de vista de la oferta. 
 
 

 IV. Medio ambiente y energía 
 
 

16. La ONUDI y el PNUMA han concluido su evaluación independiente conjunta 
de la red mundial de centros nacionales para una producción más limpia, que tuvo 
por objetivo evaluar la capacidad actual y las posibilidades de esos centros para 
prestar otros servicios de mayor valor añadido. Sobre la base de los resultados y las 
recomendaciones de la evaluación, se está elaborando una nueva estrategia 
programática que contempla nuevos servicios, una mejor gestión de los programas y 
mayor coordinación entre esta red de centros ONUDI/PNUMA y otros centros de 
promoción de una producción más limpia. 

17. En relación con los recursos hídricos, la ONUDI celebró en Budapest 
(Hungría) un simposio sobre la productividad del agua en la industria del futuro. La 
actividad incluyó una mesa redonda ministerial centrada en la disponibilidad futura 
de recursos hídricos sostenibles y de alta calidad en la región de Europa central y 
oriental. Los participantes en la mesa redonda emitieron una declaración por la que 
exhortaron a que se elaborara a nivel internacional un acuerdo destinado a poner fin 
a la descarga de contaminantes. La ONUDI está preparando un proyecto mundial en 
colaboración con la FAO, el PNUMA y otros organismos, orientado hacia la 
reducción de la descarga de contaminantes de nitrógeno en las masas de agua a fin 
de controlar su creciente eutrofización. El Fondo para el Medio Ambiente Mundial 
(FMAM) también ha aprobado un nuevo proyecto para reducir los efectos 
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ambientales del turismo costero mediante la introducción de cambios en las políticas 
y el fortalecimiento de las asociaciones entre los sectores público y privado. 

18. En su 19ª reunión celebrada en septiembre de 2007, las Partes en el Protocolo 
de Montreal llegaron a un importante acuerdo sobre los hidroclorofluorocarbonos 
(HCFC), un grupo de sustancias que agotan la capa de ozono y que se utilizan 
fundamentalmente como refrigerantes en frigoríficos, los cuales tienen un 
elevadísimo potencial de calentamiento global. La conclusión de la eliminación 
gradual de su producción y consumo en los países en desarrollo se adelantó de 2040 
a 2030. Además, se fijaron metas intermedias de reducción. Los países donantes 
convinieron en proporcionar la asistencia financiera y técnica necesaria y pidieron 
al grupo de tareas encargado de examinar la cuestión de la reposición de fondos que 
determinara las cantidades necesarias para la primera etapa (es decir, la 
congelación). La ONUDI ya se ha adelantado a esa etapa con la realización de una 
encuesta sobre el consumo de hidorclorofluorocarbonos en 27 países y la promoción 
de nuevas tecnologías alternativas. Durante la reunión de las Partes, la ONUDI 
recibió nuevas solicitudes de Irán (República Islámica del), Jordania, Kuwait, 
Líbano, Qatar, República Árabe Siria, Sudáfrica, Túnez y Turquía, al mismo tiempo 
que coopera con el PNUD o el Banco Mundial en Argentina, China, India e 
Indonesia. 

19. En lo que respecta a los contaminantes orgánicos persistentes, la ONUDI ha 
dado un importante paso respecto de su singular proyecto sobre tecnologías sin 
combustión en Eslovaquia, en el marco del cual está demostrando las mejores 
tecnologías sin combustión existentes para la eliminación de contaminantes 
orgánicos persistentes. Se ha concluido la evaluación de las posibles tecnologías y 
se ha seleccionado una con miras a nuevas demostraciones sobre el terreno. Se ha 
concebido un proyecto similar para Filipinas, el cual está en espera de aprobación 
por el FMAM. Además, la ONUDI ha elaborado proyectos para la eliminación o el 
control de contaminantes orgánicos persistentes en China, la ex República 
Yugoslava de Macedonia, Rumania y Viet Nam, así como en Egipto, Jordania y 
Yemen en el contexto de PERSGA (Organización Regional para la Protección del 
Mar Rojo y el Golfo de Adén). Esos proyectos han recibido la aprobación del 
Consejo del FMAM y su respaldo por el Funcionario Ejecutivo Principal del FMAM 
es inminente. 

20. En su reunión celebrada en Nueva York los días 20 y 21 de septiembre 
de 2007, el Comité de Alto Nivel sobre programas de la Junta de los jefes ejecutivos 
del sistema de las Naciones Unidas para la coordinación hizo suya la recomendación 
de UN-Energy de que el Director General de la ONUDI pasara a ser su próximo 
Presidente. El mandato de presidente tendrá una duración de dos años, a partir de 
enero de 2008. En su condición de Presidente de UN-Energy, el Director General de 
la ONUDI se colocará a la cabeza de la coordinación de las actividades del sistema 
de las Naciones Unidas en el ámbito de la energía. La ONUDI propiamente dicha 
será el organismo coordinador del grupo temático sobre el uso eficiente de la 
energía. 

21. La ONUDI también ha venido realizando varias actividades relativas a la 
bioenergía. Ha organizado un conjunto de importantes conferencias sobre el tema en 
el segundo semestre de 2007, incluida la Conferencia internacional sobre 
biocarburantes, organizada conjuntamente con el Ministerio de Industrias de 
Plantación y Productos Básicos y la Junta de Aceite de Palma de Malasia, así como 
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la primera Conferencia de Alto Nivel sobre biocarburantes en África, organizada 
junto con la Unión Africana (UA). En noviembre de 2007 también se celebró una 
reunión regional, en Croacia centrada en el fomento del uso de los biocarburantes en 
Europa central y oriental. Se prevén otras dos conferencias internacionales en 2008, 
así como dos reuniones regionales en África que constituirán una continuación de la 
conferencia organizada junto con la Unión Africana. 

22. La ONUDI también colabora con la Asociación Mundial de la Bioenergía 
encabezada por la FAO, la cual quedó constituida como asociación de la Comisión 
sobre el Desarrollo Sostenible en virtud del Plan de Acción de Gleneagles. La 
Asociación tiene por objetivo brindar un mecanismo a los asociados para organizar, 
coordinar y realizar actividades internacionales específicas comerciales y de 
investigación, desarrollo y demostración relacionadas con la producción, el 
suministro, la conversión y la utilización de la biomasa para generar energía, con 
especial hincapié en los países en desarrollo. Además, la ONUDI participa en la 
Mesa Redonda de Lausana sobre biocarburantes sostenibles, dirigida por el Instituto 
Federal de Tecnología de Lausana. Por último, la ONUDI es uno de los principales 
miembros, junto con la FAO, el PNUMA y la UNCTAD, de un consorcio cuyo 
objetivo es elaborar un conjunto mínimo de indicadores de sostenibilidad de la 
bioenergía, que saldrá a la luz en 2008 como publicación de UN-Energy. 

23. Sobre la base de sus esfuerzos anteriores por aplicar un enfoque basado en 
sistemas al uso eficiente de la energía en la industria y después de organizar una 
importante reunión internacional de grupo de expertos sobre sistemas de gestión de 
la energía, la ONUDI acaba de iniciar una colaboración con la ISO para elaborar 
una norma internacional de sistemas de gestión de la energía. La ONUDI ha 
elaborado proyectos, que habrían de financiarse con cargo al FMAM, destinados a 
demostrar la utilización de sistemas de gestión de la energía como medio para 
aumentar la eficiencia en el uso de la energía en la industria en China, Indonesia, 
Malasia, Sudáfrica, Tailandia y Viet Nam. 
 
 

 V. Investigación y estadísticas 
 
 

24. La ONUDI ha seguido avanzando en sus investigaciones sobre la 
productividad y otras cuestiones temáticas conexas, sobre las cuales se preveía la 
presentación de una serie de documentos en la Conferencia sobre productividad y 
crecimiento en África y Asia, organizada conjuntamente por la ONUDI y el Instituto 
de Economías en Desarrollo, que se celebraría en Tokyo (Japón) del 9 al 11 de 
octubre de 2007. 

25. La Tabla de puntuación del desarrollo industrial ha quedado actualizada 
respecto del período comprendido entre 1993 y 2003, a fin de reflejar los cambios 
estructurales registrados en la industria. La Tabla de puntuación actualizada 
constituirá una importante contribución al Informe sobre el desarrollo industrial 
correspondiente a 2008. En el marco de esa labor se estudian 
actualmente 14 instalaciones industriales dinámicas a fin de evaluar los efectos de 
las nuevas fuentes de crecimiento en los empleos, las calificaciones y el medio 
ambiente. 

26. Se prevé que al final de 2007 se hayan concluido diez evaluaciones de 
necesidades a nivel de país, centradas en las esferas fundamentales que requerirán 
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intervenciones de la ONUDI para fomentar el desarrollo industrial sostenible. En el 
bienio 2008-2009 se realizarán varias evaluaciones de necesidades a nivel de país, 
según lo exijan los programas regionales. 

27. A fin de complementar las investigaciones sobre el crecimiento de la 
productividad en el nivel macroeconómico y la eficiencia de redes de los sistemas 
nacionales de innovación industrial, y con objeto de tender un puente entre ambas 
cuestiones, varias firmas están realizando investigaciones sobre el aprendizaje y el 
aumento de la productividad para determinar la mejor manera en que han de 
responder a los incentivos y las presiones en sistemas industriales diferentes. Los 
resultados de las investigaciones aportarán información acerca de las consecuencias 
normativas y la manera de aumentar la eficacia de la cooperación técnica que 
la ONUDI presta a los Estados Miembros. La Subdivisión de Investigación y 
Estadística publicará una nueva serie de documentos de trabajo con el propósito de 
recoger en ellos respuestas normativas e institucionales a las nuevas fuentes de 
crecimiento industrial dinámico. 

28. La ONUDI también ha seguido esforzándose por promover el intercambio de 
información y conocimientos sobre cuestiones relacionadas con el desarrollo 
industrial. En agosto de 2007 se celebró en Viena la primera reunión de grupo de 
expertos titulada “Young Scholars”, en la que diez investigadores invitados de 
distintas partes del mundo presentaron sus investigaciones relacionadas con 
cuestiones temáticas de la ONUDI. Las ponencias presentadas durante esa reunión 
de grupo de expertos se publicarán en un volumen editado. Del 10 al 14 de 
septiembre de 2007 se celebró en Nueva Delhi (India) la Conferencia en memoria de 
Sanjaya Lall sobre la cooperación entre la India y África en la industria, el comercio 
y la inversión, con la participación de 28 delegados de 13 países africanos. En 2008, 
la Conferencia en memoria de Sanjaya Lall se celebrará en Jakarta (Indonesia). 

29. En el ámbito de las estadísticas industriales, la ONUDI ha concluido la ronda 
inicial de compilación de datos por países correspondiente a 2007. Después de su 
minuciosa selección y edición, los datos así compilados se divulgarán mediante la 
edición de 2008 de International Yearbook of Industrial Statistics y la edición 
de 2008 del producto de divulgación en formato de CR-ROM de la base de datos 
INDSTAT de la ONUDI. Las ediciones de 2007 de las versiones en formato de 
CD-ROM de la base de datos INDSTAT, así como la base de datos sobre el 
equilibrio entre la oferta y la demanda en la industria (IDSB), ya se han terminado y 
se encuentran en el mercado, mientras que las ediciones correspondientes a 2008 se 
terminarán en el primer trimestre de ese año. Los datos reunidos mediante la ronda 
de compilación de 2007 se presentarán también en la edición de 2008 de Statistical 
Country Briefs on Industry, un producto de divulgación gratuita mediante la Internet 
que se publicará en el primer trimestre de 2008. 

30. Además, la Organización ha concebido un prototipo de sistema de programa 
informático para la preparación de cuadros y gráficos que se utilizará en la serie de 
publicaciones propuesta, titulada Statistical Regional Outlooks. Además de la 
creación de la nueva base de datos sobre estadísticas industriales (es decir, 
INDSTAT 2) y un conjunto de indicadores clave del rendimiento industrial, la 
Organización ha establecido un nuevo conjunto de datos, titulado “Technology 
Intensity and Stage of Production”, con el objetivo de apoyar la actualización 
sistemática de la Tabla de puntuación del desarrollo industrial de la ONUDI, las 
evaluaciones por países y otros análisis estadísticos por países o de comparación 



 

10  
 

GC.12/7  

entre países. Ya se ha producido el primer conjunto de datos, basado en los dos 
ámbitos que se mencionan en el título del conjunto de datos. 
 
 

 VI. Presencia y operaciones sobre el terreno 
 
 

31. En 2007 siguió haciéndose hincapié en el fortalecimiento de la presencia y las 
operaciones de la ONUDI sobre el terreno alentando al personal de contratación 
internacional a realizar misiones sobre el terreno. Como resultado, se ha cubierto la 
mayoría de los puestos vacantes sobre el terreno, especialmente aquellos que 
quedaron vacantes como resultado de la rotación del personal entre puestos sobre el 
terreno y entre puestos sobre el terreno y puestos en la Sede en 2007. En la 
actualidad, la red de oficinas extrasede de la ONUDI consiste en 12 oficinas 
regionales, 16 oficinas en los países, 13 suboficinas de la ONUDI y 7 centros de 
coordinación, es decir, la presencia de la ONUDI sobre el terreno abarca un total de 
48 países. 

32. La mayoría de las oficinas extrasede han comenzado a utilizar los fondos de 
apoyo a los programas, que se les asignaron a finales de 2006. Esos fondos se han 
utilizado fundamentalmente para apoyar actividades de ejecución de programas y 
operaciones que dan mayor visibilidad a la presencia de la ONUDI sobre el terreno, 
para recaudar los fondos necesarios para los programas y proyectos de cooperación 
técnica, para obtener los conocimientos especializados nacionales pertinentes a 
corto plazo y otros servicios locales y para apoyar el proceso de “Unidos en la 
acción” en algunos de los países piloto. En ese contexto, los Representantes de 
la ONUDI y los Jefes de operaciones de la ONUDI cuentan con un alto nivel de 
autonomía, con el apoyo de los programas regionales y el Coordinador en la Sede de 
las operaciones sobre el terreno. Se prevé que esos fondos contribuyan a ampliar la 
cartera de proyectos de cooperación técnica de la ONUDI sobre el terreno. 

33. En mayo y junio de 2007 se realizaron dos cursos de capacitación en la Sede 
de la ONUDI para el personal del cuadro de servicios generales de las oficinas 
extrasede. Ésta fue la primera capacitación en grupo concentrada de este tipo que 
la ONUDI organiza para el personal del cuadro de servicios generales sobre el 
terreno. Entre todos los aspectos tratados en esa capacitación en relación con los 
instrumentos y procedimientos pertinentes de la administración de las oficinas 
extrasede, el establecimiento de cuentas de anticipos ocupó un lugar destacado. Se 
prevé que esa capacitación contribuya a un mayor entendimiento y una cooperación 
más estrecha entre la Sede de la ONUDI y las oficinas extrasede, así como a un 
funcionamiento más eficaz y eficiente de las oficinas extrasede. Se sugirió una 
repetición de este ejercicio en una etapa posterior, con inclusión de los nuevos 
miembros del personal. 

34. En julio de 2007 tuvo lugar en Bangkok (Tailandia) el primer retiro de trabajo 
sobre fomento de la capacidad a nivel mundial para Representantes de la ONUDI y 
Jefes de operaciones de la ONUDI. El retiro de trabajo se centró en los cuatro temas 
siguientes: i) el logro de una visión común: los retos a que se enfrenta la ONUDI y 
resultados previstos; ii) función del Representante de la ONUDI/Jefe de operaciones 
de la ONUDI; iii) plan de trabajo y sistema de supervisión sobre el terreno; 
y iv) descentralización y cómo lograr una cobertura eficiente de los países. También 
sirvió para que los representantes sobre el terreno comprendieran mejor la función 
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que les correspondía en un entorno nuevo, particularmente también dar cara a los 
procesos de reforma de las Naciones Unidas y de “Unidos en la acción”. Se analizó 
la primera experiencia con la aplicación del plan de trabajo de gestión basada en los 
resultados para las oficinas extrasede presentado en enero de 2007 y se aceptó dicho 
plan de trabajo como instrumento de gestión válido para las operaciones sobre el 
terreno. 

35. Actualmente la mayoría de las suboficinas de la ONUDI han concluido la 
etapa experimental de dos años y la Organización ha asumido la financiación de los 
gastos de funcionamiento de las oficinas. Estas últimas recibieron presupuestos 
ordinarios para gastos de oficina hasta el final de 2007. Dos suboficinas de 
la ONUDI están vacantes, pero ya se han iniciado los trámites de contratación. En 
estos momentos se analiza el establecimiento de otras suboficinas de la ONUDI en 
el marco del Acuerdo de cooperación entre la ONUDI y el PNUD firmado en 
septiembre de 2004, en estrecha consulta con los Estados Miembros. 

36. Entre las recomendaciones de la evaluación conjunta por la ONUDI y 
el PNUD del Acuerdo de cooperación con el PNUD figura el establecimiento de un 
grupo de tareas conjunto encargado de redactar los procedimientos operacionales de 
la futura ejecución del Acuerdo, en particular respecto de las cuestiones financieras, 
de gestión, evaluación y supervisión. Ese grupo de tareas quedó establecido en 
febrero de 2007 y se reunió por primera vez en la Sede de la ONUDI en Viena 
el 20 de abril de 2007, bajo la presidencia del Administrador Auxiliar y Director de 
Recursos y Colaboración Estratégica del PNUD y el Director Principal de la 
División de Coordinación de Programas y Operaciones sobre el Terreno de 
la ONUDI. En el documento GC.12/9 se ofrece información más detallada al 
respecto. La segunda reunión del grupo de tareas conjunto tendrá lugar en breve en 
la sede del PNUD en Nueva York. 
 
 

 VII. Cooperación Sur-Sur 
 
 

37. En el documento IDB.32/13 se ofrece un resumen exhaustivo de las 
actividades llevadas a cabo por la ONUDI para promover la cooperación Sur-Sur, el 
cual se actualizó con la información presentada en el documento IDB.33/17. 
En 2007 siguieron aplicándose las medidas y realizándose las actividades 
examinadas en esos documentos. Un hecho particularmente importante ha sido el 
acuerdo logrado con el Gobierno de China sobre el establecimiento de un centro de 
cooperación industrial Sur-Sur en Beijing. Como resultado, el 31 de agosto de 2007 
la ONUDI y el Gobierno de China firmaron un documento de proyecto. El Centro 
ha quedado oficialmente establecido con un fondo inicial de 2 millones de dólares 
de los Estados Unidos aportados por China como parte de su contribución al Fondo 
para el Desarrollo Industrial y comenzará a funcionar a fines de 2007. 
 
 

 VIII. Programa regional para América Latina y el Caribe 
 
 

38. La ONUDI está trabajando activamente para dar cumplimiento al plan de 
acción vinculado con el programa regional estratégico para América Latina y el 
Caribe correspondiente al período 2006-2009 establecido en la primera reunión de 
grupo de expertos de América Latina y el Caribe celebrada en Viena del 15 al 17 de 
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noviembre de 2006. Esto incluye un proyecto para el establecimiento de una red de 
conocimientos orientada hacia el fomento de grupos de pequeñas y medianas 
empresas en la región de América Latina y el Caribe, otro destinado a promover un 
mayor acceso a los mercados mediante la aplicación de los enfoques de la ONUDI 
sobre procesos productivos menos contaminantes y la responsabilidad empresarial y 
un tercero dirigido a elaborar un mecanismo operativo para el intercambio de 
consultores mediante la creación de un “banco de conocimientos”. Se prevé celebrar 
una segunda reunión de grupo de expertos inmediatamente antes del 12º período de 
sesiones de la Conferencia General con el propósito de examinar el programa 
estratégico regional y brindar asesoramiento sobre la labor futura. 

39. El observatorio sobre la energía renovable, concepto propuesto por la ONUDI 
en la Reunión ministerial iberoamericana celebrada en Montevideo en septiembre 
de 2006, ha recibido el respaldo de 13 gobiernos de América Latina. Se prevé que el 
observatorio sea un mecanismo multiinstitucional y multidisciplinario que 
promueva proyectos concretos sobre aplicaciones productivas e industriales de la 
energía renovable con el fin de reducir la pobreza y fomentar el desarrollo 
sostenible en la región de América Latina y el Caribe, lo cual se espera que estimule 
la ejecución de proyectos de cooperación técnica en los planos nacional, subregional 
y regional. Además, con el observatorio se procurará promover actividades 
comerciales y la exportación de mercancías directamente relacionadas con la 
energía renovable. 

40. La región de América Latina y el Caribe tiene una valiosa experiencia en esta 
esfera y el objetivo es impulsar la creación de oportunidades comerciales 
relacionadas con la energía renovable. A fin de complementar esas iniciativas, en la 
actualidad se realizan preparativos para celebrar una reunión ministerial regional 
sobre energía renovable en el Brasil en mayo de 2008. La reunión comprenderá 
varias actividades dedicadas a los usos de diversas formas de energía renovable y se 
espera que genere mayor apoyo a los usos de dicha energía. 

41. Con el propósito de fortalecer la carpeta de programas integrados de 
la ONUDI en la región de América Latina y el Caribe, ya se han enviado misiones 
de definición de proyectos o misiones de programación al Ecuador, Guatemala, 
el Paraguay, el Perú y Venezuela (República Bolivariana de) y se prevé enviar otras 
misiones a El Salvador en el futuro cercano, así como a otros países. Por 
consiguiente, en estos momentos se están formulando programas integrados para el 
Paraguay y el Perú y se prepara la segunda fase de los programas integrados para 
Colombia y el Ecuador. Como complemento, se trabaja para agilizar la preparación 
de proyectos independientes nacionales. 

42. A principios de 2007 se celebraron conversaciones con la CARICOM con la 
finalidad de definir actividades subregionales en el ámbito del fomento de la 
capacidad comercial y el desarrollo del sector privado. Desde entonces, la ONUDI 
ha cooperado con el CARIFORUM para elaborar el mandato de una misión de 
formulación de programas, el cual ya ha sido aprobado, y otras actividades conexas. 
Además, se envió una misión a América Central para negociar un programa en el 
ámbito de la capacidad comercial con la Secretaría Permanente del Tratado General 
de Integración Económica Centroamericana (SIECA). En la actualidad se está 
preparando, en cooperación con la Secretaría de la Comunidad Andina, otro 
programa subregional sobre competitividad y comercio. También se llevan a cabo 
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distintas actividades de recaudación de fondos con diferentes instituciones 
financieras y de desarrollo internacionales en los planos regional y subregional. 
 
 

 IX. Acceso de la ONUDI al Fondo para el Medio Ambiente 
Mundial 
 
 

43. En su reunión celebrada en junio de 2007, el Consejo del FMAM aprobó las 
nuevas prioridades estratégicas dentro de las seis esferas de actividad específica 
(la biodiversidad, el cambio climático, las aguas internacionales, la degradación de 
la tierra, el agotamiento de la capa de ozono y los contaminantes orgánicos 
persistentes) que recibirán financiación del Fondo en el ciclo actual de financiación 
cuatrienal (2007-2010). El Consejo del FMAM también aprobó un documento en 
que se detallaban las ventajas comparativas de los diez organismos de ejecución 
del FMAM, incluida la ONUDI, en cada una de las seis esferas de actividad 
específica. Se reconoció que la ONUDI tiene una ventaja comparativa en las 
prioridades estratégicas de la utilización eficiente de la energía industrial, el uso de 
la energía renovable en aplicaciones basadas en red y la energía moderna a partir del 
aprovechamiento sostenible de la biomasa en la esfera de actividad específica 
relativa al cambio climático; en todas las prioridades estratégicas relativas a las 
esferas de actividad específicas de las aguas internacionales, el agotamiento de la 
capa de ozono y los contaminantes orgánicos persistentes; y en la prioridad 
estratégica de la seguridad de la biotecnología dentro de la esfera de actividad 
específica de la biodiversidad. 

44. En la misma reunión, el Consejo del FMAM aprobó las normas financieras que 
exigirá a todos los organismos de ejecución del FMAM si éstos desean seguir 
teniendo acceso directo a la financiación del Fondo. La ONUDI ha examinado las 
normas y ha llegado a la conclusión de que no cumple los requisitos previstos en 
determinadas esferas. Por consiguiente, elaborará un plan de acción para lograr su 
pleno cumplimiento de las normas, el cual presentará al Consejo del FMAM en su 
reunión prevista para abril de 2008. 
 
 

 X. Medidas que se solicitan a la Conferencia General 
 
 

45. La Conferencia tal vez desee tomar nota de la información que se ofrece en el 
presente documento. Tal vez también desee volver a considerar la propuesta 
presentada en el documento IDB.31/6 de incluir la cuestión de la aplicación del 
marco programático de mediano plazo en los informes anuales futuros de la 
Organización. 
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  Lista de abreviaturas 
 
 

CAO Comunidad del África Oriental 

CEDEAO Comunidad Económica de los Estados de África Occidental 

FAO Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura 
y la Alimentación 

FMAM Fondo para el Medio Ambiente Mundial 

OCDE Organización de Cooperación y Desarrollo Económicos 

OIT Organización Internacional del Trabajo 

OMC  Organización Mundial del Comercio 

OMPI Organización Mundial de la Propiedad Intelectual 

PNUD Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo 

UEMAO Unión Económica y Monetaria del África Occidental 
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